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MANUSCRISE ROMĄNEķTI DIN FONDUL SECTORULUI 

ĂCARTE RARŀ ķI VECHEò A BķC ĂANDREI LUPANò A AķM 

dr., conf. univ. IGOR CERETEU 

Institutul de Istorie 

 

Ċn Sectorul Carte rarŁ ĸi veche al Bibliotecii ķtiinŞifice Centrale ĂAndrei Lupanò 

a Academiei de ķtiinŞe a Moldovei existŁ opt manuscrise vechi de facturŁ religioasŁ, 

copiate ´n ultimul sfert al secolului al XVIII -lea ï mijlocul secolului al XIX -lea. 

DouŁ dintre acestea au fost cercetate, iar rezultatele publicate, celelalte au fost 

semnalate doar ´n anii 1978 ĸi 1982. AceastŁ informaŞie are scopul de a reevalua 

unele informaŞii privind titlul, datarea ´nsemnŁrilor manuscrise ĸi unele detalii 

privind descrierea lor.   

Cuvinte-cheie: bibliotecŁ, manuscris, carte veche, mŁnŁstirea VoroneŞ, OcniŞa, 

Frasin, pomelnic, Ioan Karlovetzki pfarrer, SŁrbiceni, Gorgeny, Mohelna, mŁnŁstirea 

Curchi, mŁnŁstirea Putna, Ghervasie monah, mŁnŁstirea NeamŞ, schitul Pocrovul, 

Putineĸti 

 

The Rare and Old Book Department of the Central Scientific Library ñAndrei 

Lupanò of the Academy of Sciences of Moldova has eight ancient manuscripts of a 

religious nature, copied in the last quarter of the 18th century ï mid-19th century. 

Two of them were examined and the results were published, others were reported 

only in 1978 and 1982. This paper aims to review some information on the title, date, 

manuscript notes and some details of their description. 

Keywords: library, manuscripts, rare book, VoroneŞ monastery, Ocnita, Frasin, 

diptych, parson Ioan Karlovetzki, Sarbiceni, Gorgeny, Mohelnice, Curchi monastery, 

Putna monastery, monk Gervase, Neamt monastery, skete of the Intercession, 

Putinesti 
 

Ċn procesul investigŁriilor ´n Sectorul de carte rarŁ ĸi veche a Bibliotecii 

ķtiinŞifice Centrale a AķM reevaluŁm unele valori bibliofile din patrimoniul 

acestei instituŞii, ´n care existŁ opt manuscrise rom©neĸti, copiate ´n perioada 

ultimului sfert al secolului al XVIII-lea p©nŁ la mijlocul secolului al XIX-lea, 

´n diferite centre din spaŞiul rom©nesc. Cel mai vechi dintre ele este 

Pomelnicul mŁnŁstirii VoroneŞ, copiat de Vartolomei MŁzŁreanul ´n anul 

1775. Manuscrisul a fost semnalat pentru prima datŁ de L. A. GuŞul ĸi P. Ia. 

Kleiman ´n 1978
1
, apoi de L. A. GuŞul ĸi C. Ia. Slutu ´n 1982

2
. Unele detalii 

                                                 
1
ʃ.ɸ. ɻʫʮʫʣ, ʈ.ʗ. ʂʣʝʡʤʘʥ. ʂ ʚʦʧʨʦʩʫ ʦ ʩʦʩʪʘʚʝ ʬʦʥʜʦʚ ʩʪʘʨʝʡʰʠʭ 

ʤʦʥʘʩʪʳʨʩʢʠʭ ʠ ʩʚʝʪʩʢʠʭ ʙʠʙʣʠʦʪʝʢ ʄʦʣʜʦʚʳ. ɺ: ʀʟ ʠʩʪʦʨʠʠ ʙʠʙʣʠʦʪʝʯʥʦʛʦ 

ʜʝʣʘ ʠ ʙʠʙʣʠʦʛʨʘʬʠʠ: ʩʙ. ʥʘʫʯ. ʪʨ. ʄʦʩʢʚʘ, 1978, ʪ. 1, ʨp. 41-44. 
2
ʃ.ɸ. ɻʫʮʫʣ, ʂ.ʗ. ʉʣʫʪʫ. ʄʦʣʜʘʚʩʢʠʝ ʨʫʢʦʧʠʩʠ ʚ ʬʦʥʜʘʭ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʡ ʥʘʫʯʥʦʡ 

ʙʠʙʣʠʦʪʝʢʠ ɸʅ ʄʦʣʜʘʚʩʢʦʡ ʉʉʈ. ɺ: ʌʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʝ ʢʥʠʞʥʳʭ ʬʦʥʜʦʚ: ʩʙ. ʥʘʫʯ. 

ʪʨ. ʄʦʩʢʚʘ, 1982, pʨ. 80-83. 
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despre manuscris le-a oferit dr. Valentina Pelin
3
, care susŞinea cŁ manuscrisul 

provine din satul Frasin (´n prezent raionul Donduĸeni). Subscriem acestei 

pŁreri, deoarece pe pagina 38 (din 89 p.) este o ´nsemnare din anul 1828, 

scrisŁ de un eventual proprietar al pomelnicului, Ioan Cojocariu, care pe 

pagina 66 ĸi-a scris ĸi pomelnicul sŁu. Manuscrisul a fost cercetat temeinic de 

Andrei Eĸanu ĸi Valentina Eĸanu, care l-au descris, s-au referit la conŞinutul 

lui, au ´ncercat sŁ reconstituie pomelnicul vechi, au evocat valoarea lui 

ĸtiinŞificŁ ĸi spiritualŁ ĸi au redat manuscrisul ´n facsimil ´n monografia 

mŁnŁstirii VoroneŞ
4
.  

InformaŞii despre cel de-al doilea manuscris, ´n ordine cronologicŁ 

(Duhovniceasca deprindere, mŁnŁstirea NeamŞ, 1802), le-am publicat ´n 

revista Biblio Scientia, iar repetarea textului este inutilŁ
5
. Manuscrisul ´nsŁ a 

fost cercetat anterior de dr. Valentina Pelin, care l-a descris cu un alt tilu ´n 

catalogul manuscriselor din fosta URSS
6
. 

Prin acest demers ´ncercŁm sŁ reevaluŁm unele manuscrise, iar altele sŁ le 

includem ´n circuitul ĸtiinŞific, pentru o mai bunŁ ´nŞelegere a realitŁŞilor 

istorice despre cultura scrislui ĸi circulaŞia de carte ´n spaŞiul rom©nesc.  

 

1. Pomelnicul MŁnŁstirii VoroneŞ, 1775 

Descrierea manuscrisului. PrezintŁ 70 p., 89 p., numerotate cu cernealŁ 

neagrŁ, cu litere chirilice, ´n colŞul de sus dreapta. Dimensiunile cŁrŞii: 35 x 

21 cm. Dimensiuni paginŁ: 15,5 x 28 cm. LegŁtura lemn, piele. Pe coperŞi 

chenare, aplicate la rece. S-a pŁstrat o cheutoare de piele ĸi metal. Text cu 

negru, ´ncadrat ´n chenar, pe douŁ coloane. Ċn fiecare coloanŁ c©te douŁ 

coloane de nume. NecesitŁ restaurare. 

ĊnsemnŁri: Pe primul forzaŞ: ĂIoan Karlovetzki pfarrerò. 

P. 38 (din 89 p.): ĂPomelnicul lui Ivan Cojoc(a)riul din satul Frasinii ĸi a 

soŞului sŁu Ana, care au tocmit o carte, ce sŁ numeĸti Triod piste Postul cel 

mari, ĸi au mai dat un coŞ de pŁnzŁ de fior, de s-au fŁcut on prapur la Frasin, 

ĸi au mai dat niĸte gradetor besericii, adicŁ on sŁrindari sŁ sŁ acopere sf©ntul 

jertfelnic, fiind acolo fo(a)rti trebuitoari pentru sufletile sale sus numiŞilor ĸi a 

tuturor niamurilor sale. Anul (1)828. Noember, im 24ò. 

                                                 
3
Valentina Pelin, RelatŁri despre ķtefan cel Mare ´n Pomelnicul de la VoroneŞ. 

Revista de Istorie a Moldovei, 2004, nr. 3, 27-30. 
4
Andrei Eĸanu ĸi Valentina Eĸanu, MŁnŁstirea VoroneŞ. Istorie. CulturŁ. 

Spiritualitate. ChiĸinŁu: Pontos, 2010, pp. 127-281. 
5
Igor Cereteu, Duhovniceasca deprindere: un manuscris nemŞean necunoscut. Biblio 

Scientia: RevistŁ de biblioteconomie ĸi ĸtiinŞele informŁrii. 2013, nr. 9, 5-9. 
6
ʂʘʪʘʣʦʛʫʣ ʞʝʥʝʨʘʣ ʘʣ ʤʘʥʫʩʢʨʠʩʝʣʦʨ ʤʦʣʜʦʚʝʥʝʰʪʴ ʧʵʩʪʨʘʪʝ ʳʥ ʋʈʉʉ. 

ʂʦʣʝʢʮʠʷ ʤʵʥʵʩʪʠʨʠʡ ʅʦʫʣ-ʅʷʤʮ (ʩʝʢ. XIV-XIX). ɸʣʢʵʪ. ɺ. ʆʚʯʠʥʠʢʦʚʘ-ʇʝʣʠʥ, 

ʂʠʰʠʥʵʫ: çʐʪʠʠʥʮʘè, 1989, nr. 42, pp. 201-204. 
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P. 66: ĂVii: Ivan, Ana, Onofrei, Ana, ķtefan, Nastasie, Ivan, Marie, Marie. 

MorŞi: Mihail, ZoiŞa, Grigore, ZoiŞa, Vasilachi, Ana, Vasile, Marie, Anton, 

Andrieĸò. 

Ultimul forzaŞ: ĂIoan Calita voevodò, ĂVoroneŞò, ĂAdivarat zice sf©nta 

ScripturŁò ĸi unele ´ncercŁri de condei. 

ObservaŞii: Pe prima foaie de forzaŞ douŁ ĸtampile dreptunghiulare: ʇʨʦʚ. 

1954 ʛ. ĸi 1959. Mai jos o ĸtampilŁ dreptunghiularŁ, cernealŁ neagrŁ: 

ʀʥʩʪʠʪʫʪʫʣ ʜʝ ʀʩʪʦʨʠʝ, ʃʠʤʙʵ ʰʠ ʃʠʪʝʨʘʪʫʨʵ. ɹʀɹʃʀʆʊɽʂɸ ʘʣ 

ɹʘʟʝʡ ʤʦʣʜ. ʜʝ ʯʝʨʯʝʪʵʨʴ ʰʪ. ʘ ɸʢʘʜʝʤʠʝʡ ʜʝ ʰʪʠʠʥʮʴ ʘ ʋʥʠʫʥʠʡ 

ʈʉʉ. 

Cota: ʈʫʢ ʇ 559 ʨ/ʢ 28756 dd PK 283 

 

2. Dumnezeiasca liturghie a Sf©ntului Ioan 

Zlatoust, ´nceputul secolului XIX 

Descrierea manuscrisului: PrezintŁ 25 f., 

numerotate cu cernealŁ ´n colŞul de sus dreapta. 

Dimensiunile cŁrŞii: 21 x 17,5 cm. Dimensiuni 

paginŁ: 21 x 17 cm. CoperŞile din carton, cotorul 

p©nzŁ. Cu negru ĸi roĸu pe o coloanŁ, cu 28 de 

r©nduri pe paginŁ. Stare bunŁ de conservare. 

ĊnsemnŁri: F.1-8: ĂAceastŁ sf©ntŁ liturghie am cerĸut-o eu de la pŁrintele 

Necolai, blagocinul din satul OcniŞa ĸi au dŁruit-o pŁrintelui Vasilii din 

SŁrbiceni. ķi eu ´nvŁŞ a sluji ´n limba moldovineascŁ ĸi pe mine sŁ mŁ 

pomineascŁ. Ghenari 10, ´n an 1820. Constantin ...ò 

F. 2
v
 lateral: Ăʉʚʷʱʝʥʥʠʢʲ ʌʝʦʜʦʨʲ ʈʦʰʢʘò <Preotul Feodor Roĸca>. 

F. 17
v
 lateral: Ăʉʚʷʱʝʥʥʠʢʲ ʌʝʦʜʦʨʲ ʀʩʩʘʢʠʝʚʲ ʈʦʰʢʘò. <Preotul Feodor 

Isachiev Roĸca>. 

F. 25
v
: Ăʉʚʷʱʝʥʥʠʢʲ ʌʝʦʜʦʨʲ ʈʦʰʢʘ, ʩ. ʇʫʪʠʥʝʰʪʳ, 1908-1910ò 

<Preotul Feodor Roĸca, s. Putineĸti, 1908-1910>. 

ObservaŞii: Pe f. 1 este aplicatŁ o ĸtampilŁ dreptunghiularŁ, cernealŁ neagrŁ: 

ɹʠʙʣʠʦʪʝʢʘ ʀʥʩʪʠʪʫʪʫʣʫʡ ʄʦʣʜʦʚʝʥʝʩʢ ʜʝ ʯʝʨʯʝʪʵʨʴ 

ʰʪʠʠʥʮʠʬʠʯʝ. 

Cota: ʈʫʢ ʃ 646 C/R  

 

3. Tainele legii, ´nceputul sec. XIX 

Descrierea manuscrisului: PrezintŁ 190 f. Foile 131-149 sunt curate. 

LegŁtura cŁrŞii: 38,5 x 24,5 cm. CoperŞile carton, piele. Cu negru, pe o 

coloanŁ, cu 31, 32 de r©nduri pe pagina plinŁ. IniŞiale ornate frumos din 

ornamente florale. Filigrane: Mohelna; un blazon, care are are ´n partea de 

sus o coroanŁ; GORGENY; un blazon ´n formŁ de cruce, care are ´n interior 

cifra 4, iar sub blazon anul 1800. 
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ObservaŞii: Pe prima foaie de forzaŞ o ĸtampilŁ dreptunghiularŁ: 

ɹʠʙʣʠʦʪʝʢʘ ʀʥʩʪʠʪʫʪʫʣʫʡ ʄʦʣʜʦʚʝʥʝʩʢ ʜʝ ʯʝʨʯʝʪʵʨʴ 

ʰʪʠʠʥʮʠʬʠʯʝ. Pe verso-ul acestei foi alte douŁ ĸtampile dreptunghiulare: 

ʇʨʦʚ. 1954 ʛ. ĸi 1959. Pe f. 1 o ĸtampilŁ dreptunghiularŁ, cernealŁ albastrŁ: 

ʀʥʩʪʠʪʫʪʫʣ ʜʝ ʀʩʪʦʨʠʝ, ʃʠʤʙʵ ʰʠ ʃʠʪʝʨʘʪʫʨʵ. ɹʀɹʃʀʆʊɽʂɸ ʘʣ 

ɹʘʟʝʡ ʤʦʣʜ. ʜʝ ʯʝʨʯʝʪʵʨʴ ʰʪ. ʘ ɸʢʘʜʝʤʠʝʡ ʜʝ ʰʪʠʠʥʮʴ ʘ ʋʥʠʫʥʠʡ 

ʈʉʉ. 

Cota: ʈʫʢ ʊ 144 ʩ/r 

 

4. InstrucŞiuni pentru cŁlugŁrii ´ncepŁtori, ´nainte de 1814 

Descrierea manuscrisului: Este o copie xerox. PrezintŁ 326 foi xerox. Pe 

fiecare paginŁ c©te douŁ foi de manuscris. Text pe o coloanŁ, cu 18, 19 

r©nduri pe paginŁ. Exemplarul nu are ´nceput. Foile de la ´nceputul 

manuscrisului sunt ´ncadrate ´n chenar liniar, cu rubricŁ care indicŁ numŁrul 

capitolelor ĸi altŁ rubricŁ ´n care trebuia scris numŁrul foii.  

ĊnsemnŁri: F. 1: ĂSŁ sŁ ĸtiia de c©nd s-au cutremurat pŁm©ntul ´n luna lui 

martiia ´n 11 zile la 5 cia(su)ri din zi, ´mbla veleat 1814ò. 

F. 17-20: ĂAceastŁ sf©ntŁ carte, ce sŁ numeĸte Calistru, iaste a soborului 

mŁnŁstirii Curchi. 1825, noiem(vrie) 18ò. 

Cota: ʈʫʢ 61-44 c/r 

 

5. Povestire despre viaŞa cuviosului pŁrintelui nostru Paisie de la NeamŞ, 

Schitul Pocrovul, 1826 

Titlul manuscrisului: Povestire din parte / a vieŞii prea cuviosului PŁ-

/rintelui nostru Paisie ĸi / arŁtare pentru adunarea sobo-/rului celui ´mpreunŁ 

cu cuvio-/ĸiia sa, care cu proniia lui D(u)m-/nezeu ĸi pre urmŁ ne ´npuŞi-/nat 

sŁ pŁzeĸte. 

La sf©rĸitul cŁrŞii urmŁtoarea menŞiune: ĂAceastŁ sf(©)ntŁ carte s-au scris ´n 

sf(©)ntul schit Procovul, la anul 1826, martie 13, de mult pŁcŁtosul Ghervasie 

nemonahul monahò. 

Descrierea manuscrisului: PrezintŁ 149 p. LegŁtura: 21,5 x 15,5 cm. 

CoperŞile carton, piele. Pe cotor este imprimat: BIAʎɸ ʉʊʃ ʇɸIʉʀɽ. Pe a 

doua foaie de forzaŞ este lipitŁ o gravurŁ cu chipul lui Paisie Velicicovschi. 

Text cu negru ĸi roĸu, pe o coloanŁ, cu 20 de r©nduri pe paginŁ. Textul este 

´ncadrat ´n chenare de linii. Stare bunŁ de conservare. 

ĊnsemnŁri: Pe prima foaie de forzaŞ: ĂAceasta sf©ntŁ carte s-au cetit de mine 

pŁcŁtosul ĸi nevrednicul rob al lui Hristos Ilarion monah nemonah. 1838, 

ghenar 23ò. 

Pe a doua foaie albŁ de la ´nceputul cŁrŞii: Ă1855, ghenar 12, zioa, mercuri 

spre joi, sau vŁzut un sŁmn ceresc ´n lunŁ, ce era un sul drept, prin mijlocul 

lui, carele sul era tras spre rŁsŁrit o parte ĸi ceiala(l)tŁ parte spre asfinŞ©t. ķi 
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sulul era ´n vŁpse s©ngeroasŁ ´ntunicoasŁ. IarŁ al 2-lea sul, ce trŁce tot prin 

mijlocul luni(i), era mai mici, mai lumenoasŁ, ´nfŁŞoĸa forma cruci(i). Ċn 

z©lele aceste au fost ger peste 20 graduriò. 

ObservaŞii: Pe primul forzaŞ o ĸtampilŁ dreptunghiularŁ, cernealŁ albastrŁ: 

ʇʨʦʚ. 1954 ʛ. Pe prima foaie de forzaŞ o ĸtampilŁ dreptunghiularŁ, cernealŁ 

neagrŁ: ʀʥʩʪʠʪʫʪʫʣ ʜʝ ʀʩʪʦʨʠʝ, ʃʠʤʙʵ ʰʠ ʃʠʪʝʨʘʪʫʨʵ. 

ɹʀɹʃʀʆʊɽʂɸ ʘʣ ɹʘʟʝʡ ʤʦʣʜ. ʜʝ ʯʝʨʯʝʪʵʨʴ ʰʪ. ʘ ɸʢʘʜʝʤʠʝʡ ʜʝ 

ʰʪʠʠʥʮʴ ʘ ʋʥʠʫʥʠʡ ʈʉʉ (se repetŁ pe p. 15). Pe prima verso-ul primei 

foi de la ´nceputul cŁrŞii o ĸtampilŁ dreptunghiularŁ, cernealŁ violetŁ, cu anul 

1959.  

Cota: ʈʫʢ ɻ 374 C/R 

 

6. Minei pe luna mai. Aducerea 

moaĸtelor Sf©ntului Nicolai de 

la Mira Lichiei ´n cetatea Bar, 

prima jumŁtate a secolului XIX 

Descrierea manuscrisului: 

PrezintŁ 21 f. LegŁtura: 21 x 17 

cm. Este un fragment din mineiul 

de pe luna mai (ziua 9). CoperŞile de carton, cotorul piele. Cartea este 

desprinsŁ. Text cu negru ĸi roĸu, pe o coloanŁ, cu 19 r©nduri pe paginŁ. 

IniŞiale mari simple. 

ĊnsemnŁri: Pe prima foaie de forzaŞ: Ăʃʠʪʫʨʛʠʷ ʤʦʥʘʩʪʳʨʩʢʘʷò <Liturghie 

mŁnŁstireascŁ>. 

ObservaŞii: Pe prima foaie de forzaŞ o ĸtampilŁ dreptunghiularŁ, cernealŁ 

violetŁ, cu anul 1959; o altŁ ĸtampilŁ dreptunghiularŁ, cernealŁ neagrŁ: 

ɹʠʙʣʠʦʪʝʢʘ ʀʥʩʪʠʪʫʪʫʣʫʡ ʄʦʣʜʦʚʝʥʝʩʢ ʜʝ ʯʝʨʯʝʪʵʨʴ 

ʰʪʠʠʥʮʠʬʠʯʝ. Pe verso-ul acestei foi o ĸtampilŁ dreptunghiularŁ: ʇʨʦʚ. 

1954 ʛ. Pe f. 1 o ĸtampilŁ dreptunghiularŁ, cernealŁ albastrŁ: ʀʥʩʪʠʪʫʪʫʣ ʜʝ 

ʀʩʪʦʨʠʝ, ʃʠʤʙʵ ʰʠ ʃʠʪʝʨʘʪʫʨʵ. ɹʀɹʃʀʆʊɽʂɸ ʘʣ ɹʘʟʝʡ ʤʦʣʜ. ʜʝ 

ʯʝʨʯʝʪʵʨʴ ʰʪ. ʘ ɸʢʘʜʝʤʠʝʡ ʜʝ ʰʪʠʠʥʮʴ ʘ ʋʥʠʫʥʠʡ ʈʉʉ (se repetŁ pe 

f. 7). 

Cota: ʈʫʢ ʃ 646 C/R 

 

7. Tipicon, mijlocul secolului XIX 

Descrierea manuscrisului: PrezintŁ 55 f., numerotate cu creionul ´n colŞul 

de sus dreapta. Dimensiunile cŁrŞii: 36 x 22,5 cm. Dimensiuni foaie: 35,5 x 

22,5. CoperŞile carton, cotorul piele. Cu negru, pe o coloanŁ, cu 33, 43 de 

r©nduri pe pagnŁ. Stare bunŁ de conservare a cŁrŞii. Filigran: P. Wenzl ĸi 

C.ULEIR.SDORF. 
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ĊnsemnŁri: F. 2. ĂĊn dar am primit de la vŁrul 

mieu Arsenie SŁvŁscul Nemesnic la sv: Monastire 

Putna ´n anul 1883. Iosef Tomovici Ieromonahò. 

Cuprinsul:  

[Prima parte]. 

F. 2. Cap. I. Pentru cum sŁ citeĸte ceasul al noaŁle. 

F. 2
v
. Cap. II. Vecernie mare a S©mbetei sara. 

F. 3. Cap. III. Pentru polunoĸniŞŁ ĸi utrene 

Duminicii. 

F. 5
v
. Cap. IV. Pentru sf©ntul cu sŁmnul acesta  

(: :), ce ´nsŁmneazŁ slavoslovie ce mare; ĸi pentru sf©ntul cu sŁmnul (: ce n-

are slavoslovie ce mare, fŁrŁ numai hvalitele, ĸi apoi stihovna, cele sŁ c©ntŁ 

stihirile vecernii pe 6 precum ĸi canonul pe 6 de sŁ va ´nt©mpla pe DuminicŁ. 

F. 6. Cap. V. Pentru sf©ntul, care are Polieleu de sŁ va ´nt©mplŁ DuminicŁ. 

F. 7
v
. Cap. VI. Pentru gioi sfinŞi cu Polieleu sau gioi sfinŞi mici de sŁ vor 

´nt©mpla pe DuminicŁ. 

F. 8. Cap. VII. Pentru ´nainte prŁznuire a praznicilor I
tŁi

 a Naĸterii NŁscŁtoarii 

de D(u)mnezŁu, al II
le
 a Dvednii (?), al III

le
 a Stritenii mai nainte de 

DuminicŁ vameĸului ĸi fariseului, al II
le
 a Adormirii M: D(o)mnului de sŁ vor 

´nt©mpla pe DuminicŁ. 

F. 8
v
. Cap. VIII. Pentru praznice I

tŁi
 Adormirii, II

le
 a Naĸterii NŁscŁt: de 

D(u)mnezŁu, a III
le
 a uvedeniei, al IV

le
 al Striteniei mai nainte de sŁ vor de 

DuminicŁ vameĸului ĸi a fariseului pe DuminicŁ ´nt©mpla. 

F. 9
v
. Cap. IX. Pentru de sŁ va ´nt©mpla tŁiere ´mprejur a M©ntuitoriului, ĸi 

pomenire sf(©)nt(ului) Vasilie celui mare pe DuminicŁ. 

F. 10. Cap. X. De sŁ va ´nt©mpla ´nainte prŁznuire SchimbŁrii la faŞa 

DuminicŁ, atunce c©ntŁm slujba a Ċnvier: cu a sfntului ĸi cu ´nainte prŁznuirii 

cum s-au arŁtat la Cap al VII
le
. De sŁ va ´ntŁmpla ´nainte prŁznuire ĊnŁlŞarii 

Sint: Cruci DuminicŁ, atunce c©ntŁm ´ntŁi slujba Ċnvier: cu a ´noirii Ċnvier: D: 

n. Is. Hs. Care o prŁznuim la 13
le
 Septemvr: ĸi cu ´nainte prŁznuirii. IarŁ 

slujba a s©ntului Cornelie sŁ citeĸte vineri sau c©nd va vra ecleziarhul.  

F. 11. Cap. XI. Pentru ´nainte prŁznuirea Naĸterii lui Hs ĸi pentru Duminicile 

sf(i)nŞilor strŁmoĸi ĸi a sf(i)nŞilor pŁrinŞi. 

F. 14. Cap. XII. Pentru de sŁ vor ´nt©mpla Praznicile I
tŁi

 Naĸtere lui Hs: al 2
le
 

arŁtarea sau b(la)goslovenie: al 3
le
 Schimbarea la faŞŁ, al 4

le
 ĊnalŞarea cinstitei 

Cruci DuminicŁ nimicŁ de ale Ċnvierii nu c©ntŁm. 

F. 14
v
. Cap. XIII. Pentru de sŁ va ´nt©mpla dupŁ prŁznuire a praznicilor 

M©ntuitoriului de supt Capul XII a NŁscŁtoarii de D(u)mnezŁu de supt Capul 

VIII pe DuminicŁ c©ntŁm slujba Ċnvier: cu a Sf(©)ntului ĸi cu a Praznicului 

´ntru acest Chip: 



   )34/2)! #A2§)) ¤) ! 02%3%)                                                                                11 
 

 

F. 17
v
. Cap. XIV. Pentru de sŁ va ´nt©mpla a praznicilor M©ntuitoriului de 

supt Capul XII ĸi a NŁscŁtoarei de supt Capul VIII odaianie DuminicŁ ï 

slujba a Sf(©)ntului de DuminicŁ o citim vineri sau s©mbŁtŁ la PavecerniŞŁ, 

iarŁ odaianie urmŁm aĸe:  

A doao parte. 

F. 18. Cap. I. Pentru vecerniia micŁ cu sf(©)ntul de toate zilele. 

F.18
v
. Cap. II. Pentru polunoĸniŞa de toate zilele. 

F. 19. Cap. III. Pentru utrene de toate zilele.  

F. 20. Cap. IV. Pentru canonile a toatei sŁptŁm©ni: 

cum sŁ chiamŁ canonile octoihului cu ale 

mineiului. 

F. 20
v
. Cap. V. Pentru slujba s©mbetei: Pentru 

vecernie, pentru utrine ĸi pentru liturghie, c©nd 

c©ntŁm: D(u)mnezŁu este D(o)mnul. 

F. 22. Cap. VI. Pentru tipicul s©mbetelor a 

morŞilor care s©nt vro c©teva pe an, precum ĸi 

pentru s©mbetele a 2
a
 a 3

ia
 ĸi a 4

a
 apostolii m: cum sŁ c©ntŁ slujba lor. 

F. 23. Cap. VII. Pentru sf(i)nŞii care au Polieleu de sŁ vor ´nt©mpla s©mbŁtŁ. 

F. 24. Cap. VIII. Pentru ´nsŁmnare Praznicilor D(o)mneĸti NŁscŁtoarei de 

D(u)mnezŁu a sf(i)nŞilor mari ĸi mici ĸi cum merge r©nduiala slujbelor lor. 

F. 26. Cap. IX. Pentru sf(©)ntul cu sŁmnul  acesta (.
.
.) negru, sau acesta (: ce 

n-au slavoslovie ce mare ci numai hvalitele ĸi apoi stihovnŁ, cŁrora li sŁ pun 

stihirile vecerniei pe 6. Precum ĸi canonul pe 6. De sŁ vor ´nt©mpla ´ntru o zi 

a sŁptŁm©nii. 

F. 27. Cap. X. Pentru 2 sf(i)nŞi mici sau cu slavosloviia mare de sŁ vor 

´nt©mpla ´ntru o zi a sŁptŁm©nii. 

F. 27
v
. Cap. XI. Pentru slujba sf(©)ntului cu sŁmnul Crucii. 

F. 28. Cap. XII. Pentru slujba sf(©)ntului cu Crucea ĸi cu giumŁtate ŞŁrculan. 

F. 28
v
. Cap. XIII. Pentru Praznicul cu Crucea ĸi cu ´ntreg Ş©rcŁlan mare 

´nsŁmneazŁ praz a M©ntuitoriului ĸi a NŁscŁtoarei, cum c©ntŁm slujba lor. 

F. 29. Cap. XIV. Pentru c©nd sŁ Şine vreo dupŁ prŁznuire cum facem 

vecerniia ĸi utrine cu sf(©)nt mic sau cu unu mai mare ´n zilele sŁptŁm©nii. 

F. 30. Cap. XV. Pentru de sŁ vor ´nt©mpla 2. SfinŞi mici sau mari c©nd sŁ Şine 

vre-o dupŁ prŁznuire ´n zilele sŁptŁm©nii. 

F. 30. Cap. XVI. Pentru odaianiia praznicilor de sŁ vor ´nt©mpla ´ntru o zi a 

sŁptŁm©nii isprŁvim toatŁ slujba ca ´n ziua de praznice afarŁ de vohad: de 

Param de litie ĸi de polieleu. 

F. 30
v
. Cap. XVII. Pentru Catavasiile despre tot anul, care c©nd sŁ c©ntŁ. 

F. 31. Cap. XVIII. Pentru Catavasiile patrusŁcimei ĸi cincizŁcimei. 

F. 31
v
. Cap. XIX. Pentru c©nd sŁ c©ntŁ ceia ce eĸti mai cinstitŁ ĸi c©nd nu sŁ 

c©ntŁ. 
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F. 31
v
. Cap. XX. Pentru c©nd sŁ c©ntŁ la liturghie Binecuv©nteazŁ: ĸi c©nd sŁ 

c©ntŁ Antifoanele. 

Partea a triia. 

F. 32. Cap. I. Pentru vecernie Duminicilor a Postului mare. 

F. 32. Cap. II. Pentru polunoĸniŞŁ ĸi utrene de toate zilele din Postul mare. 

F. 39. Cap. III. Pentru vecerniile ĸi utrinile de toate zilele a cincizŁcimii cum 

le sŁv©rĸim slujba. 

F. 41 ĸi 42, 49 sunt nescrise. Pe f. 43-48, 50-55 textul este ´n limba rusŁ. 

ObservaŞii: Pe primul forzaŞ este aplicat cu cernealŁ violetŁ anul 1959. Pe o 

foaie curatŁ la ´nceputul cŁrŞii este aplicatŁ o ĸtampilŁ dreptunghiularŁ, 

cernealŁ albastrŁ: ʇʨʦʚ. 1954 ʛ. ĸi alta cu cernealŁ neagrŁ: ɹʠʙʣʠʦʪʝʢʘ 

ʀʥʩʪʠʪʫʪʫʣʫʡ ʄʦʣʜʦʚʝʥʝʩʢ ʜʝ ʯʝʨʯʝʪʵʨʴ ʰʪʠʠʥʮʠʬʠʯʝ. Pe f. 2 o 

ĸtampilŁ dreptunghiularŁ, cernealŁ albastrŁ: ʀʥʩʪʠʪʫʪʫʣ ʜʝ ʀʩʪʦʨʠʝ, 

ʃʠʤʙʵ ʰʠ ʃʠʪʝʨʘʪʫʨʵ. ɹʀɹʃʀʆʊɽʂɸ ʘʣ ɹʘʟʝʡ ʤʦʣʜ. ʜʝ ʯʝʨʯʝʪʵʨʴ 

ʰʪ. ʘ ɸʢʘʜʝʤʠʝʡ ʜʝ ʰʪʠʠʥʮʴ ʘ ʋʥʠʫʥʠʡ ʈʉʉ. Pe f. 2 un ex-libris: JON 

THOMOWICZ , iar ´n continuare scris cu m©ina Iosef Ieromonach (se 

repetŁ ĸi pe copertŁ). 

Cota: ʈʫʢ-ʘʚʪ. ʊ 439 ʉ/R. 
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ʙʠʙʣʠʦʪʝʯʥʦʛʦ ʜʝʣʘ ʠ ʙʠʙʣʠʦʛʨʘʬʠʠ: ʩʙ. ʥʘʫʯ. ʪʨ. ʄʦʩʢʚʘ, 1978, ʚʳʧ. 1, pʨ. 41-

44. 

ɻʋʎʋʃ, ʃ.ɸ. ʠ ʂ.ʗ. ʉʃʋʊʋ. ʄʦʣʜʘʚʩʢʠʝ ʨʫʢʦʧʠʩʠ ʚ ʬʦʥʜʘʭ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʡ 

ʥʘʫʯʥʦʡ ʙʠʙʣʠʦʪʝʢʠ ɸʅ ʄʦʣʜʘʚʩʢʦʡ ʉʉʈ. ɺ: ʌʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʝ ʢʥʠʞʥʳʭ ʬʦʥʜʦʚ 

: ʩʙ. ʥʘʫʯ. ʪʨ. ʄʦʩʢʚʘ, 1982, pʨ. 80-83. 
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DESPRE IZVOARELE LITURGHIERULUI  

DE LA CHIķINŀU DIN 1815 

dr. NICOLAE FUķTEI  

Institutul de Istorie  

 

 Liturghierul de la 1815 este a doua carte tipŁritŁ de mitropolitul Gavriilױ

BŁnulescu-Bodoni, fiind ĸi cea dint©i carte bisericeascŁ, care a vŁzut lumina tiparului 

´n tipografia eparhialŁ din Basarabia. DupŁ afirmaŞiile cercetŁtorilor, asemŁnŁrile din 

textul Liturghierului tipŁrit la ChiĸinŁu cu cel din versiunile rom©neĸti nu ´nseamnŁ 

altceva, dec©t cŁ traducerea a luat ca punct de plecare pe cele dinaintea ei, ´n special 

Liturghierul de la Iaĸi din 1794, confrunt©ndu-le cu textul slavon ĸi cu cel grecesc. 

Cuvinte-chee: Liturghier, Gavriil BŁnulescu-Bodoni, tipografie eparhialŁ, carte 

bisericeascŁ, cler. 
 

The Liturgical Book published in 1815 is the second book printed by 

metropolitan Gavriil-Banulescu Bodoni being also the first church book that saw the 

light of day in eparchial typography of Bessarabia. The researcher supposes that 

similarities found in the text of Liturgical Book printed in Chisinau and its Romanian 

versions donôt mean anything except the fact that it might have translated from its 

older predecessors as the Liturgical book from Iasi published in 1794, if we compare 

these two books with Slavonic and Greek texts. 

Keywords: Liturgical Book, Gavriil-Banulescu Bodoni, eparchial typography, 

church book, clergy. 

 

Zilele acestea comemorŁm ´mplinirea a 200 de ani de la deschiderea 

Tipografiei eparhiale din ChiĸinŁu. Deĸi au trecut at©Şia ani ´ncŁ mai continuŁ 

discuŞiile referitoare la izvoarele cŁrŞilor care au vŁzut lumina tiparului ´n 

aceastŁ tipografie. Pentru aceste discuŞii, uneori controversate, sunt destule 

temeiuri. Ne implicŁm ĸi noi ´n polemicŁ ´n 

speranŞa cŁ vom vŁrsa puŞinŁ luminŁ asupra 

problemei, oprindu-ne doar asupra izvoarelor 

Liturghierului de la ChiĸinŁu din 1815. 

ķtiut este cŁ Liturghierul
1
 de la 1815 este a 

doua carte tipŁritŁ de mitropolitul Gavriil 

BŁnulescu-Bodoni la ChiĸinŁu, totodatŁ fiind ĸi 

cea dint©i carte bisericeascŁ care a vŁzut lumina 

tiparului ´n tipografia eparhialŁ din Basarabia.  

Pe prima foaie nenumerotatŁ, ´ncadrat ´ntr-un 

                                                 
1
Carte cuprinz©nd r©nduiala slujbei liturghiei. 
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frontispiciu format din ´mpletituri de flori ĸi frunze
2
, este dat titlul cŁrŞii: 

ĂĊntru slava Sfintei, cei de o fiinŞŁ, de viaŞŁ fŁcŁtoarei ĸi nedespŁrŞitei 

TroiŞe, a TatŁlui, ĸi al Fiului, ĸi Sf©ntului Duh, cu porunca 

Preblagocestivului singur stŁp©nitorului Marelui Domnului nostru 

ĊmpŁratului Alexandru Pavlovici, a toatŁ Rusia, ´n fiinŞa soŞiei sale a 

preblagocestivei Doamne ´mpŁrŁtesei Elizavetei Alexeevnei ĸi a maicii lui 

preblagoslovitei Doamnei ´mpŁrŁtese Mariei Feodorovnei, ĸi ´n fiinŞa 

binecredinciosului Domn ŝesarevici ĸi a Marelui Cneaz Constantin 

Pavlovici, ĸi a soŞiei sale binecredincioasei Doamne Marei Cneghine Anii 

Feodorovnei, ĸi a binecredincioĸilor Domni Marilor Cneji Nicolae 

Pavlovici ĸi Mihail Pavlovici, ĸi a binecredincioasei Doamne Marei 

Cneghine Mariei Pavlovni, ĸi a bibecredincioasei Doamne Marei Cnejne 

Anei Pavlovne. IarŁ cu blagoslovenia Preasf©ntului ĊndreptŁtorului ĸi a 

PreasfinŞitului Gavriil exarh mitropolit ChiĸinŁului ĸi Hotinului sau tipŁrit 

carte aceasta, ce se numeĸte Liturghie ´n Exarhiceasca tipografie a 

Basarabiei, ce sŁ aflŁ ´n sf©nta mitropolie a ChiĸinŁului ĸi a Hotinului ´n 

ChiĸinŁu la anul de la facerea lumii 7323. Iar de la naĸterea ce dupŁ trup a 

lui Dumnezeu Cuv©ntul, 1815, indictionul 3, ´n luna lui augustò. 

Nu ne vom referi la datele tehnice ale tipŁriturii, ci vom trece direct la 

subiectul propus ´n titlul articolului. 

AflŁm din Precuv©ntare aĸezatŁ la ´nceputul cŁrŞii (f. 1-5): ĂIatŁ cŁ ´nt©iu 

s-a tipŁrit cea mai trebuincioasŁ bisericilor carte, de care ´ntr-aceastŁ 

eparhie este prea mare lipsŁ, Slujebnicul care ´n limba rum©neascŁ sŁ zice 

Liturghieò.
3
   

 

Trebuie sŁ menŞionŁm cŁ o serie de autori, printre care ´i amintim pe A. 

Stadnitzki (1894), A. Celac (1909), ķt. Ciobanu (1923) ĸi M. PŁcuraiu 

(1993), considerŁ cŁ Liturghierul  este o traducere dupŁ ediŞiile sinodale ale 

Bisericii Ruse.
4
 Nicolae Popovschi este de pŁrerea cŁ Liturghierul  

mitropolitului Gavriil este o reproducere a Liturghiei (çʉʣʫʞʝʙʥʠʢè) ruseĸti 

                                                 
2
Acelaĸi frontispiciu care se aflŁ ĸi ´n Ceaslovul din1817 ĸi Mineul de obĸte din 1819. 

3
Liturghie. ChiĸinŁu: Tipografia ExarhiceascŁ, 1815, f. l. 

4
ʉʪʘʜʥʠʮʢʠʡ, ɸ. Op. cit., p. 345; Celac, A. Op. cit., p. 9; Ciobanu, ķt. Op. cit. p. 38; 

PŁcurariu, M. Op. cit., p. 58. 
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´n ediŞia din Kiev
5
. Opinia lui Popovschi se bazeazŁ pe faptul cŁ pe vremea 

mitropolitului Gavriil, ´n Rusia, cŁrŞile liturgice se tipŁreau ´n tipografia 

sinodalŁ din Moscova ĸi ´n lavra de la Kiev. Basarabia fiind mai aproape de 

Kiev, se gŁsea ´n viaŞa sa religioasŁ sub influenŞa mai puternicŁ a Kievului. 

De aici ĸi explicaŞia faptului cŁ ´n cŁrŞile tipŁrite la ChiĸinŁu sunt mai multe 

urme din cŁrŞile de la Kiev, dec©t din cele de la Moscova
6
. 

La r©ndul sŁu P. Mihail (1993), deĸi nu dŁ la detalii, considerŁ cŁ 

Liturghierul de la ChiĸinŁu ĂreprezintŁ o ediŞie ´mbunŁtŁŞitŁ a unor apariŞii 

anterioareò.
7
 

Care dintre aceĸti autori ar avea dreptate? 

Pentru a rŁspunde corect la ´ntrebarea pusŁ mai sus trebuie sŁ luŁm ´n 

considerare, ´n primul r©nd, cele spuse chiar de mitropolitul Gavriil. Astfel ´n 

Precuv©ntare este stipulat cŁ a tipŁrit aceastŁ carte Ăurm©nd ´ntru toate 

´ntocmai tŁlmŁcirii slavoneĸti ĸi aĸezŁrii Liturghierelor ce se tipŁresc ´n 

Rossia, pe care noi din cele slavoneĸti ´ndrept©nd-o cu c©t s-au putut mai 

bine, am adaos-o cu sinaxarul celor 12 luni f...]ò.
8
  

 

 

 

Probabil cŁ anume menŞiunea Ăurm©nd ´ntru totul tŁlmŁcirii slavoneĸtiò a 

ĸi provocat presupunerea cŁ cartea este o traducere dupŁ ediŞiile slavone. Este 

interesantŁ aceastŁ precizare potrivit cŁreia Ăa urmŁrit el ´ntocmaiò, dar nu 

                                                 
5
Popovschi, Nicolae. Istoria Bisericii din Basarabia ´n veacul al XIX-lea sub ruĸi. 

ChiĸinŁu, 1931, p. 84. 
6
Ibidem, p. 85. 

7
Mihail, P., Zamfira, Mihail. Acte ´n limba rom©na tipŁrite ´n Basarabia. 1812-1830. 

Bucureĸti, 1993, p. XII. 
8
Gavriil BŁnulescu-Bodoni. Precuv©ntare. Liturghie. ChiĸinŁu: Tipografia 

ExarhiceascŁ. 1815, f. I-III.  
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tŁlmŁcirii slavoneĸti, ci cuprinsul liturghierelor ruseĸti sau tabla de materii, 

considerŁm noi. Cercet©nd atent textul Precuv©ntŁrii observam cŁ 

mitropolitul a ́ ndreptat, a adŁugat texte, a corectat. Or, aceste explicaŞii 

invocŁ, de fapt, unele ´ntrebŁri. DacŁ Liturghierul este o traducere exactŁ a 

ediŞiilor sinodale, cum ar mai fi posibil sŁ se facŁ corectŁri, modificŁri sau 

adaosuri? Ċntr-un raport cŁtre Sinodul din Peterburg (1821), episcopul 

Dimitrie Sulima afirma cŁ a tradus personal pentru Liturghie Sinaxarul 

sfinŞilor, dupŁ o ediŞie din Kiev.
9
 Acelaĸi lucru ´l afirmŁ ĸi A. Stadnitzki 

atunci, c©nd stŁruie sŁ afirme cŁ Ădin cŁrŞile moldoveneĸti de ritual care se 

deosebeau dupŁ structura lor de cele slavoneĸti, tipŁrite ´n tipografia 

sinodalŁ din Moscovaò ï era ĂSlujebniculò (Liturghierul). Aceste deosebiri, 

´n opinia cercetŁtorului, erau anume: lipsa sinaxarului Ăcompletò, c©t ĸi a 

unor texte din tipicul bisericesc necesare clerului.
10 

DupŁ cum observŁ, pe bunŁ dreptate, ĸi alŞi cercetŁtori, asemŁnŁrile din 

textul Liturghierului tipŁrit la ChiĸinŁu cu cel din versiunile rom©neĸti nu 

´nseamnŁ altceva, dec©t cŁ Ătraducerea a luat ca punct de plecare pe cele 

dinaintea ei, confrunt©ndu-le cu textul slavonescò.
11

 Vom observa de 

asemenea cŁ explicaŞiile mitropolitului Gavriil asupra Ăgreĸelelor, ce le-au 

fŁcut alŞi tŁlmŁcitoriò, sunt convingŁtoare pentru cŁ zice el cŁtre clerul 

basarabean Ăacele greĸeli le-ʘʠ fŁcut alŞi tŁlmŁcitori din neĸtiinŞa limbii sau 

pentru necunoĸtinŞa ticluirii Dumnezeeĸtii Liturghii [...]. ķi atunci 

mitropolitul Ăsilindu-se a schimba vechile greĸale metahirisite de at©ta 

mulŞime de vremeò a cŁutat sŁ echivaleze expresia lingvisticŁ a termenilor ´n 

cele trei limbi (rom©nŁ, slavonŁ ĸi greacŁ), ajung©nd, de fapt, la o nouŁ 

redacŞie a Liturghierului.  

 

                                                 
9
ɻʘʥʠʮʢʠʡ, M. ʉʚʝʜʝʥʠʷ ʦ ʂʠʰʠʥʝʚʩʢʦʡ ɽʧʘʨʭʠʠ ʩʦʙʨʘʥʥʳʝ ʠ 

ʨʝʜʘʢʪʠʨʦʚʘʥʥʳʝ ʧʨʝʦʩʚʷʱʝʥʥʳʤ ʘʨʭʠʝʧʠʩʢʦʧʦʤ ɼʠʤʠʪʨʠʝʤ ʉʫʣʠʤʦʶ ʚ 1821 

ʛʦʜʫ. KEB, 1883, nr. 15, pp. 490-499; Liturghie, Tipografia ExarhiceascŁ. ChiĸinŁu, 

f. 116-150. 
10
ʉʪʘʜʥʠʮʢʠʡ ɸ. ɹʝʩʩʘʨʘʙʩʢʘʷ ʵʢʟʘʨʰʝʩʢʘʷ ʪʠʧʦʛʨʘʬʠʷ ʧʨʠ ʂʠʰʠʥʝʚʩʢʦʤ 

ɸʨʭʠʝʨʝʡʩʢʦʤ ʜʦʤʝ. KEB, 1892, nr. 1, p. 23. 
11
Haneĸ, P., Scriitori basarabeni, Bucureĸti. 1920. pp. 113-114. 
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Pentru ´nceput vom examina cuprinsul sau tabla de materii a 

Liturghierului de la ChiĸinŁu din 1815 compar©ndu-l cu alte Liturghiere 

ruseĸti ĸi rom©neĸti. Datele le avem ´n tabelul de mai jos. 

Liturghierul ,1815, 

ChiĸinŁu, 
Liturghier 

Tabla de materii din 1715 

Iaĸi 

1759 

Iaĸi 

1780

Bucu

reĸti 

1787

R´m

nic 

1794 

Iaĸi 

1807

Sibiu 

1818 

Iaĸi 

Kiev 

1736 

Tipicul sfinŞitei 

slujiri, adicŁ: cum 

slujascie diaconul, cu 

preotul, la vecernea 

cea Mare, la Utrenie, 

ĸi la Liturghie 

+ + + + + + + + 

R©nduiala Vecernii + + + + + + + + 

- +  *
12

 *  *  *  *  ʇʦʩʣ

ʝʜʦʚʘ

ʥʠʝ 

ʧʦʣʫ

ʥʦʱʥ

ʠʮʳ 

R©nduiala Utrenii + + + + + + + + 

R©nduiala 

Dumnezeeĸtii 

Liturghii a lui 

Zlatoust 

- + + + + +  + 

Dumnezeiasca 

Liturghie a lui 

Zlatoust 

+  + + + + + + 

Dumnezeiasca 

Liturghie a lui Vasile 

cel Mare 

+ + + + + + + + 

R©nduiala 

Dumnezeieĸtii 

Liturghii a Prejde 

Osveaĸcenn´h, ´n 

Sf©ntul ĸi Marele 

Post 

- + + - -  + + 

Dumnezeiasca slujbŁ 

a Prejde 

Osveaĸcenn´h 

+ + + + + + + + 

ArŁtare pentru oareĸi 

care ´ndreptŁri la 

Prejde Osveaĸcenna 

+ - - - - - + 
ca la 

Banu

lescu 

+ 

R©nduiala colivei + + + + + + + + 

R©nduiala Kutiei ce 

se face ńtru 

+ + + + + + + + 

                                                 
12

 Ċn Liturghier este dat doar sf©rĸitul PolunoĸniŞei, iar slujba se face dupŁ Ceaslov. 
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pomenirea celor 

adormiŞi 

ĊnvŁŞŁturŁ cum se 

cade a se zice 

otpusturile la 

Praznice 

+ - - - - - - + 

Otpusturile 

Praznicilor Domneĸti 

+ + + + + + + + 

Otpusturile zilelor + + + + + + + + 

Vozglaĸeniile ´n 

Duminica Paĸtilor, la 

Utrenie 

+  + + - + + + 

R©nduiala Sfintei 

Priceĸcenii 

+ + + + + + + + 

Molitvele de 

mulŞumire dupŁ 

Priceaĸcenie 

+ + + + + + + + 

Sinaxariul celor 12 

luni, cu prochimene 

ĸi Aleluia 

+ + + + + + + + 

Prochimenele la 

Liturghie, ĸi la 

Utrenie, ĸi la 

Vecerne, din s©mbŁta 

lŁsatului de carne, 

p©nŁ ´n duminica 

Sfintelor Paĸti 

- - - - - - - + 

Prochimenele la 

Liturghie, la Utrenie 

ĸi la Vcecerne din 

Duminica Sfintelor 

Paĸti p©nŁ la 

Duminica Tuturor 

SfinŞilor 

- - - - - - - + 

Prochimenele 

Ċnvierii, la Utrenie ĸi 

la Liturghie a celor 8 

glasuri 

- - - - - - - + 

Prochimenele la 

Liturghie pe toate 

zilele 

- - - - - - - + 

Prochimenele ĸi 

Aliluia de obĸte a 

SfinŞilor 

- - - - - - - + 

ĊnvŁŞŁtoare povŁŞuire, 

cum se cuvine 

Preotului ĸi 

Diaconului a sŁv©rĸi 

Slujire ´n Sf©nta 

BisericŁ ĸi a sŁ gŁti 

cŁtre aceste Sfinte 

- - - +  - + - 
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lucruri, mai v©rtos a 

Dumnezeieĸtii 

Liturghii, ĸi cum sŁ 

cade a urma la 

´nt©mplŁri 

primejdioase ne 

aĸteptate ĸi cu 

anevoie de priceput 

pentru graba 

´nt©mplŁrilor 

 

Din tabel observŁm cŁ practic tot ce conŞine Liturghierul de la ChiĸinŁu se 

regŁseĸte ĸi ´n Liturghierele rom©neĸti, cu excepŞia: Prochimenele la 

Liturghie, Utrenie, ĸi la Vecerne, din s©mbŁta lŁsatului de carne, p©nŁ ´n 

duminica Sfintelor Paĸti; Prochimenele la Liturghie, la Utrenie ĸi la Vcecerne 

din Duminica Sfintelor Paĸti p©nŁ la Duminica Tuturor SfinŞilor; 

Prochimenele Ċnvierii, la Utrenie ĸi la Liturghie a celor 8 glasuri; 

Prochimenele la Liturghie pe toate zilele, Prochimenele ĸi Aliluia de obĸte a 

SfinŞilor, pe care BŁnulescu-Bodoni le-a tradus dupŁ un Liturghier slavon, 

probabil cel tipŁrit la Lavra Pecerska, din Kiev ´n anul 1736.  

Astfel, menŞionŁm cŁ Mitropolitul Gavriil a respectat Ă´ntocmaiò 

Cuprinsul liturghierelor ruseĸti, dar ĸi aici nu ´ntocmai, ´n Liturghierul lui 

Gavriil BŁnulescu-Bodoni gŁsim ĂĊnvŁŞŁtoare povŁŞuire, cum se cuvine 

Preotului ĸi Diaconului a sŁv©rĸi Slujire ´n Sf©nta BisericŁ ĸi a sŁ gŁti cŁtre 

aceste Sfinte lucruri, mai v©rtos a Dumnezeieĸtii Liturghii, ĸi cum sŁ cade a 

urma la ´nt©mplŁri primejdioase ne aĸteptate ĸi cu anevoie de priceput pentru 

graba ´nt©mplŁrilorò, care lipseĸte la ruĸi, ´n schimb, o gŁsim ´n Liturghierul 

de la R©mnic din 1787 ĸi cel de la Iaĸi din 1818. 

Din Precuv©ntare la Liturghierul de la ChiĸinŁu, 1815, observam cŁ 

mitropolitul a ́ ndreptat, a adŁugat texte, a corectat.  
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Pornind la editarea Liturghierului, mitropolitul Gavriil a Ă´ndreptat c©t 

s-a putut mai bineò unele inexactitŁŞi care s-au strecurat ´n textele 

rom©neĸti ale Liturghierului, red©nd textului liturgic sensul adecvat. Spre 

exemplu, expresia Ăcu ´nŞelepciune dreaptŁ
13

 sau Ă´nŞelepciune dreaptŁò a 

fost ´nlocuitŁ de mitropolit cu ĂńŞelepciune drepŞiò.  

 

Liturghierul de la Iaĸi, 1794 

 

Liturghierul de la Sibiu, 1807 

Corectarea a fost fŁcutŁ pentru cŁ ´n Liturghierele greceĸti se spune 

Ăsofia orthoiò, iar ´n cele slavoneĸti Ăʧʨʝʤʫʜʨʦʩʪʴ ʧʨʦʩʪʠò, ceea ce 

corespunde ´n rom©nŁ cu expresia: Ă´nŞelepciune drepŞiò. Deci 

credincioĸii sunt chemaŞi sŁ stea ĂdrepŞiò. Redactarea este binevenitŁ, 

deoarece se ĸtie cŁ Ăcreĸtinii cei de demult la unele locuri aveau voie sŁ 

ĸadŁ ´n BisericŁé ĸi pentru aceea la vremi mai ´nsemnate, precum ĸi 

´naintea Evangheliei le aducea aminte preotul, ori diaconul, sŁ se scoale, ĸi 

sŁ stea drepŞi, lu©nd cu evlavie aminte la cetirea ce se face, cu aceste 

cuvinte: ĊnŞelepciune drepŞi, TŁlmŁcirea veche: cu ´nŞelepciune dreaptŁ, ne 

av©nd nici o noimŁò
14
, dupŁ cum afirmŁ mitropolitul Gavriil. Ċn sprijinul 

lui BŁnulescu-Bodoni vine ĸi ĂCarte de ´nvŁŞŁturŁò, care a vŁzut lumina 

tiparului la Iaĸi, ´n 1697, ´n care, referindu-se la expresia ĂĊnŞelepciune 

drepŞi!, spune: Ăcarii Evanghelii, drepŞi se cade a le asculta, ridic©nd 

mintea noastrŁ dirept spre ´nŁlŞime. ʇʨʝʤʫʜʨʦʩʪʴ ʧʨʦʩʪʠ ʫʩʳʰʠʤ 

ʩʚʷʪʘʛʦ ɽʚʘʥʛʝʣʠʷ éDrept sŁ ascultŁm. AdicŁ, sŁ ridicŁm inimile 

noastre ´mpreunŁ cu faptele dintr-aceste pŁm©nteĸti, ĸi sŁ ascultŁméò
15

 

Ċntreaga demonstraŞie filologicŁ a mitropolitului Gavriil, pe l©ngŁ 

                                                 
13
Anume aceastŁ sintagmŁ era utilizatŁ ´n Liturghierile vremii tipŁrite la Iaĸi (1759), 

R©mnic (1787), Iaĸi (1794), Sibiu (1807) ĸ.a.  

14
PrefaŞa la Liturghier. ChiĸinŁu, 1815, filele 2, 3.  

15
ĊnvŁŞŁturŁ sf©ntŁ, adicŁ Sfintele ĸi dumnezeieĸtii liturghii, de pe limba grecascŁ pe 

limba rum©neascŁ. Iaĸi, 1697, f. 135. 
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echivalarea termenilor ´n cele trei limbi, prezintŁ ĸi explicaŞia 

concordanŞei ´ntre simbolica momentului respectiv din Liturghie ĸi 

expresia lingvisticŁ. 

A ´ndreptat mitropolitul Gavriil ĸi cuvintele ĂPentru toŞi ĸi pentru 

toateò care se gŁseau ´n vechile redacŞii rom©neĸti ale Liturghierului prin: 

ĂPre toŞi, ĸi pre toateò.  

 

 

Liturghierul de la Sibiu, 1807 

 

Liturghierul de la Iaĸi, 1794 

AceastŁ corectare este motivatŁ prin faptul cŁ Ă´ntru acelea sunt puse 

aceste cuvinte, dupŁ r©nduiala Vozglasului, ce urmeazŁ care este: ´nt©i 

pomeneĸte Doamne: unde pomenind preotul pe Sinod, ĸi pe Arhiereul 

Eparhiei, sŁ roagŁ ĸi cei afarŁ de Oltariu, ca sŁ PomeneascŁ Dumnezeu ĸi 

pre toŞi, ĸi pre toate urm©nd noimii Vozglasului cŁci nu zicem pomeneĸte 

Domne pentru cutare, ci pomeneĸte Doamne pe cutareò
16

. 

Este interesant cŁ aceste ´ndreptŁri au fost acceptate ´n ediŞiile 

ulterioare ale Liturghierelor rom©neĸti. 

                                                 
16
PrefaŞa la Liturghier. ChiĸinŁu, 1815, filele 2, 3.  
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Liturghierul de la Iaĸi, 1818 

 

Liturghierul de la Iaĸi, 1818 

Cele relatate mai sus ne permit sŁ presupunem cŁ afirmaŞia lui Gavriil 

BŁnulescu-Bodoni cu referire la respectarea ´ntocmai a textele ruseĸti este 

fŁcutŁ pentru a nu le trezi ruĸilor suspiciuni ´n privinŞa corectitudinii textului 

tipŁrit la ChiĸinŁu, cu at©t mai mult cŁ ĸi Ucazul despre ´ntemeierea 

tipografiei la ChiĸinŁu prevedea sŁ nu fie folosite cŁrŞile vechi (de p©nŁ la 

reforma patriarhului Nikon ï n.a.) sau altele ne´ndreptate, ci doar cele editate 

la tipografia SinodalŁ din Moscova (V); la tipŁrirea acestor cŁrŞi nu se permit 

abateri de la textul tipŁriturilor sinodale (VI).
17

 Cu toate acestea, Mit ropolitul 

Gavriil ĸi-a permis sŁ se abatŁ de la tipŁriturile sinodale. 

Astfel, presupunem cŁ pentru editarea Liturghierului la ChiĸinŁu din 1815 

au fost folosite mai multe izvoare. Ċn primul r©nd, Liturghierele rom©neĸti ĸi 

greceĸti, dar ĸi exemplarele slavoneĸti tipŁrite ´n Rusia. 

Ċncerc©nd sŁ identificŁm care dintre ediŞiile anterioare ale Liturghierelor 

rom©neĸti l-au inspirat pe mitropolitul Gavriil, am comparat Liturghierul de 

la ChiĸinŁu, 1815, cu textele Liturghierelor rom©neĸti (Iaĸi, 1794, Sibiu, 1807 

ĸ.a.) ĸi am observat o asemŁnŁtoare izbitoare, ´n special, cu Liturghierul de la 

Iaĸi din 1794, nu doar ´n privinŞa textului, dar ĸi a gravurilor. 

Practic, acelaĸi desen de la Proscomidie ´l aflŁm at©t ´n Liturghierul de la 

Iaĸi (1794), c©t ĸi ´n cel de la ChiĸinŁu (1815). 

 

                                                 
17

ANRM, F. 205, r. l, d.404, f. 11-12.   
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Liturghierul de la Iaĸi, 1794 

 

 

Liturghierul de la ChiĸinŁu, 1815 

Compar©nd Sinaxarul din diferite ediŞii rom©neĸti cu cel inclus ´n 

Liturghierul de la ChiĸinŁu (1815), observŁm cŁ ultimul este mai bogat ĸi este 

identic cu Sinaxarul din liturghierele slavoneĸti, ´ncep©nd chiar cu prima zi a 

calendarului bisericesc ï 1 septembrie. 

 


